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Kuras valsts tiesibas japiemeéro?

PAZINOJUMS: turpmak sniegtas atbildes NEATTIECAS uz gadijumiem, kurus regulé ES tiesibu akti.

1 Tiesibu avoti

1.1 Valsts tiesibu normas

2011. gada 4. februara Starptautisko privattiesibu akts (konsolidétais teksts: 2015. gada Oficialais Véstnesis,
1792. punkts) (,SPTA").

1.2 Daudzpuse€jas starptautiskas konvencijas
1905. gada 17. julija Hagas Konvencija par pilsonisko tiesibu atnemsanu un lidzigiem aizsardzibas pasakumiem,

1961. gada 5. oktobra Hagas Konvencija par par tadu tiesibu normu kolizijam, kuras attiecas uz testamentaro
darijumu formu,

1961. gada 5. oktobra Hagas Konvencija par iestazu pilnvaram un tiesibu aktiem, kas piemérojami attieciba uz
bérnu aizsardzibu,

1971. gada 4. maija Hagas Konvencija par celu satiksmes negadijumiem piemérojamo likumu,
1973. gada 2. oktobra Hagas Konvencija par uzturésanas saistibam piemérojamiem tiesibu aktiem,

Konvencija par tiesibu aktiem, kas piemérojami llgumsaistibam, kura atvérta parakstiSanai Roma, 1980. gada

1996. gada 19. oktobra Hagas Konvencija par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, atziSanu, izpildi un
sadarbibu attieciba uz vecaku atbildibu un bérnu aizsardzibas pasakumiem

1.3 Svarigakas divpuséjas konvencijas

Polija ir parakstijusi vairakus divpuséjus noligumus par tiesiskajiem darijumiem, kuros ir paredzéti ari noteikumi
par tiesibu normu kolizijam. Sadi noligumi ir noslégti gan ar ES dalibvalstim, gan tre3am valstim. Ta ka
instrumenti, kas ir saistosi ES daltbvalstim un ietver noteikumus par tiesibu normu kolizijam attieciba uz
dazadam tematiskam jomam, prevalé par divpuséjiem noligumiem, ko parakstijusas dalibvalstis, batiba tikai
treSajai dalai valstu noligumu paslaik ir praktiska nozime.

Tads ir noligums ar Baltkrieviju (1994. gada 26. oktobris), Krieviju (1996. gada 16. septembris), Ukrainu

(1993. gada 24. maijs), Korejas Tautas Demokratisko Republiku (1986. gada 28. septembris), Kubu (1982. gada
18. novembris), Vjetnamu (1993. gada 22. marts) un ka mantojums (pamatojoties uz 1960. gada 6. februara
noligumu ar Dienvidslaviju) ar Bosniju un Hercegovinu, Melnkalni un Serbiju.
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2 Koliziju normu piemérosana

2.1 Vai tiesnesim ir pienakums péc savas iniciativas piemérot koliziju normas?

Ja, tiesa pieméro tiesibu normu koliziju noteikumus ex officio. Ta pieméro ari arvalstu tiesibu aktus ex officio, ja
noteikumos par tiesibu normu kolizijam ir noradits, ka konkrétam jautajumam japieméro Sis tiesibu akts.

2.2 Atgriezeniska norade

Saskana ar SPTA 5. pantu Polijas tiesibu akti pielauj tikai atgriezenisko noradi (reverse renvoi).
1. punkts nav piemérojams gadijumos, kad piemérojamo tiesibu aktu noteica:

1) tiesibu akta izvéle,

2) nemot véra tiesiska darijuma formu,

3) nemot véra ligumsaistibas, arpusligumiskas saistibas vai vienpuséjus tiesiskos darijumus, attieciba uz kuriem
sis akts nosaka piemérojamo tiesibu aktu.

2.3 Piesaistes kritérija izmainas

2.4 1znémumi koliziju normu piemeérosana

Atkapes no tiesibu aktu koliziju noteikumos paredzéta tiesibu akta pieméroSanas saistiba ar tiesiskam attiecibam
ir noteiktas SPTA 3. un 10. panta.

3. panta 1. punkts: Ja Akta ir prasiba piemérot lex patriae un nav iespéjams noteikt attiecigas personas
valstspiederibu, tai nav valstspiederibas vai lex patriae saturs nav nosakams, pieméro sis personas domicila
tiesibu aktus, un, ja personai nav domicila, pieméro tas valsts tiesibu aktus, kura persona parasti dzivo.

10. panta 1. punkts: Ja nav iespéjams noskaidrot apstakius, kas nosaka, kadi tiesibu akti piemérojami, pieméro
to tiesibu aktu, ar kuru ir vistiesSaka tiesisko attiecibu sasaiste. Turklat Polijas tiesibu aktus pieméro gadijumos,
kad laika zina pienemamas robezas nav iesp€jams noteikt piemérojama arvalstu tiesibu akta saturu.

Bez tam, SPTA 67. panta paredzeéts, ka gadijuma, kad SPTA nav noteikts neviens piemérojams tiesibu akts,
konkrétos noteikumos, Polija ratificétos un izpildamos starptautiskos noligumos vai ES tiesibu aktos, tiesibu
aktam, kurs nosaka tiesiskas attiecibas, ir jabat tas valsts tiesibu aktam, ar kuru Sis tiesiskas attiecibas ir
viscieSakas.

2.5 Arvalstu tiesibu parbaude

Tiesa identificeé un pieméro arvalstu tiesibu aktu ex officio — 2001. gada 27. julija Visparéjas jurisdikcijas tiesu

organizacijas akta 51.a panta 1. punkts (konsolidétais teksts: 2019. gada Oficialais Véstnesis, 52. punkts, ar
grozijumiem).

3 Koliziju normas

3.1 Ligumsaistibas un tiesibu akti
BUtiski SPTA paredzéti tiesibu normu koliziju noteikumi:

28. panta 1. punkts: Ligumsaistibam piemérojamas tiesibu normas nosaka saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 17. junija Regulu (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam
(Romal) (OV, L 177.,4.7.2008., 6. Ipp.). Regulas noteikumi vajadzibas gadijuma tiek pieméroti ligumsaistibam,
kas saskana ar 1. punkta minétas regulas 1. panta 2. punkta j) apakspunktu ir izslégtas no tas darbibas jomas.

Atbilstigi SPTA29. panta 1. punktam gadijumos, kad Polijas tiesibu aktos ir paredzéts apdrosinasanas pienakums,
apdrosinasanas ligumu reglamenté Polijas tiesibu akti.



2. Ja Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts, kas paredz apdrosinasanas prasibu, tiesibu akti nosaka, ka
apdrosinasanas ligumam japieméro Sis dalibvalsts tiesibu akti, pieméro minétas valsts tiesibu aktus.

30. panta 1. punkts. Iznemot gadijumus, kas paredzéti 28. panta minétaja regula, citas, pie Eiropas Ekonomikas
zonas nepiederosas, valsts tiesibu akta izvéle saistiba ar ligumu, kas ir ciesi saistits ar vismaz vienas dalibvalsts
teritoriju, nevar liegt patérétajiem aizsardzibu, kas tiem pieskirta saskana ar Polijas tiesibu aktiem, ar kuriem
transponétas sadas direktivas:

1) Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos
(OV L 95, 21.4.1993., 29. Ipp.,); OV ES ipass izdevums polu valoda, 15. nodala, 2. séjums, 288. Ipp.);

2) (atcelts);

3) Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 25. maija Direktiva 1999/44/EK par daZiem patérina precu
pardosanas aspektiem un saistitajam garantijam (OV L 171, 7.7.1999., 12. Ipp.); OV ES ipass izdevums polu
valoda, 15. nodala, 4. séjums, 223. Ipp.);

4) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 23. septembra Direktiva 2002/65/EK par patérina finansu
pakalpojumu talpardosanu un grozijumiem Padomes Direktiva 90/619/EEK un Direktiva 97/7/EK un 98/27/EK
(OV L 271, 9.10.2002., 16. Ipp.; OV ES ipass izdevums polu valoda, 6. nodala, 4. séjums, 321. Ipp.);

5) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Direktiva 2008/48/EK par patérina kreditligumiem un
ar ko atcel Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp. ar grozijumiem).

2. Ja ligumam, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/122/EK (2009. gada 14. janvaris)
par patérétaju aizsardzibu attieciba uz daZiem aspektiem, kas saistiti ar dallaika lietojuma tiesibam, ilgtermina
brivdienu produktiem, talakpardosanas un apmainas ligumiem (OV L 33, 3.2.2009., 10. Ipp.), piemérojamais
tiesibu akts ir citas valsts, kura nav Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts, tiesibu akts, patérétajiem nedrikst
atnemt aizsardzibu, ko vini bauda saskana ar Polijas tiesibu aktiem, kuros transponéta $i direktiva:

1) ja kads no nekustamajiem ipasumiem atrodas kada no dalibvalstim vai

2) attieciba uz noligumu, kas nav tiesSa veida saistits ar nekustamo ipasumu, ja komersants veic savu
uznéméjdarbibu vai profesionalo darbibu kada no dalibvalstim vai jebkada veida parnes So darbibu uz kadu no
dalibvalstim un ligums attiecas uz so darbibu.

31. pants. Saistibas, ko rada vértspapirs, kas nav vekselis vai Ceks, reqgulé tas valsts tiesibu akti, kura attiecigais
Vértspapirs tika izpildits vai emitéts.

32. panta 1. punkts. Saistibas, ko rada vienpuséjs tiesiskais darijums, regulé tiesibu akts, kuru izvéléjusies
darijuma veicéja puse. Ja ir identificétas abas so saistibu puses, tiesibu aktu izvélas, groza vai atcel,
pamatojoties uz pusu vienosanos.

2. Gadijumos, kad nav veikta skaidra tiesibu akta izvéle, saistibas, ko rada vienpuséjs tiesisks darijums, regulé
tas valsts tiesibu akti, kura sa darijuma veicéjs ir pastavigs iedzivotajs vai kura registréts ta uznémums. Ja lietas
fakti liecina, ka saistibas ir cieSak saistitas ar citas valsts tiesibu aktiem, tiek pieméroti Sis valsts tiesibu akti.

Atbilstigi 36. pantam paradu cesijas sekas attieciba uz tresam personam nosaka tas valsts tiesibu akti, kuras
jurisdikcija ir cesétie paradi.

37. pants. Parada parnemsanai pieméro tas valsts tiesibu aktus, kuras jurisdikcija ir parnemtais parads.

38. pants. Valatas vértibas mainas ietekmi uz saistibu vértibu izvérté atbilstigi saistibam piemérojamajam tiesibu
aktam.

3.2 Arpusligumiskas saistibas

Butiski SPTA paredzéti tiesibu normu koliziju noteikumi:



33. pants. Saistibam, ko rada citas darbibas, kuras nav tiesiski darijumi, piemérojamos tiesibu aktus nosaka
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 864/2007/EK (2007. gada 11. juanijs) par tiesibu
aktiem, kas piemérojami arpusligumiskam saistibam (Roma ll) (OV L 199., 31.7.2007., 40. Ipp.).

34. pants. 1971. gada 4. maija Hagas Konvencija par celu satiksmes negadijumiem piemérojamo likumu
(Oficialais Véstnesis 2003/63, 585. punkts) nosaka piemérojamo tiesibu aktu arpusliguma tresas puses
saistibam, kas radusas satiksmes negadijuma rezultata.

35. pants. Tresas puses saistibas par publisko iestaZu darbibu veik$anu vai neveiksanu valsti nosaka attiecigas
valsts tiesibu akti.

3.3 Personas statuss, ta aspekti saistiba ar civilstavokli (vards, dzivesvieta, ricibspeja)
Noteikumi par tiesibu normu koliziju attieciba uz fiziskas personas statusu:
Fiziskas personas tiesibspéju un spéju veikt tiesiskos darijumus nosaka vina lex patriae (11. panta 1. punkts).

2. Ja fiziska persona veic tiesisku darijumu savas uznéméjdarbibas ietvaros, ir pietieckami, ka tai ir spéja veikt S0
darbibu saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura atrodas tas uznémums.

3. 1. punkts neizslédz tiesibu akta, kas requlé tiesisku darijumu, piemérosanu, ja taja noteiktas konkrétas
prasibas attieciba uz spéju veikt So tiesisko darijumu

Saskana ar 12. pantu gadijumos, kad ligumu ir parakstijusas puses, kas atrodas viena un taja pasa valsti, fiziska
persona, kurai ir tiesibas parakstit ligumu saskana ar Sis valsts tiesibu aktiem, var atsaukties uz nespéju, kas
izriet no 11. panta 1. punkta minéta tiesibu akta, tikai tad, ja pretéjai pusei bija zinams par so nespéju liguma
parakstiSanas bridi vai pretéja puse attiecigaja bridi pavirsi nenéma véra so nespéju.

2. Fiziska persona, kas veic vienpuséju tiesisku darijumu un ir tiesibspéjiga to darit saskana ar tas valsts tiesibu
aktiem, kura darijums tiek veikts, var atsaukties uz nespéju, pamatojoties uz tiesibu aktu, kas minéts 11. panta
1. punkta, tikai tajos gadijumos, kad tas nelabvéligi neietekmé nevienu personu, kas, rikojoties ar pietiekamu
rapibu, palavas uz pienémumu, ka personai, kura veic so tiesisko darbibu, ir vajadziga spéja to darit.

3. Ja fiziska persona rikojas ar parstavja starpniecibu, 1. un 2. punkta piemérojamibu nosaka butiski ar parstavi
saistiti apstakli.

4. 1. un 2. punktu nepieméro tiesiskiem darijumiem gimenes un aizbildnibas tiesibu vai mantojuma tiesibu joma,
vai attieciba uz jebkadiem noteikumiem par nekustamo ipasumu valsti, kas nav ta valsts, kura tika veikts
tiesiskais darijums.

Atbilstigi 13. panta 1. punktamtiesisku ricibnespéju nosaka ricibnespéjigas fiziskas personas lex patriae. Ja
arvalstnieka ricibnespéju izskata Polijas tiesa, pieméro Polijas tiesibu aktus.

14. panta 1. punkta noteikta prasiba piemérot lex patriae pienémumam vai apliecinajumam par fiziskas personas
navi. Ja pienémumu vai apliecinajumu par arvalstnieka navi izskata Polijas tiesa, pieméro Polijas tiesibu aktus.

Atbilstigi 16. panta 1. punktam fiziskas personas personigas tiesibas nosaka tas lex patriae.

Fiziska persona, kuras personigas tiesibas ir apdraudétas vai parkaptas, var pieprasit aizsardzibu saskana ar tas
valsts tiesibu aktiem, kuras teritorija tika raditi draudi vai parkaptas tiesibas, vai saskana ar tas valsts tiesibu
aktiem, kuras teritorija iestajas parkapuma sekas.

Ja fiziskas personas personigas tiesibas ir parkaptas plassazinas lidzeklos, tiesibas uz atbildi, labojumu vai lidzigu
aizsardzibas pasakumu nosaka tas valsts tiesibu akti, kura redistréta attieciga izdevnieciba vai raidorganizacija.

3.4 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem, ieskaitot adopciju
3.4.1 Tiesisko attiecibu noteikSana starp vecakiem un bérniem

Noteikumi par tiesibu normu kolizijam, kas piemérojami attiecibam starp vecakiem un bérniem (SPTA):



Bérna izcelSanos var noteikt vai apstridét saskana ar bérna lex patriae bérna dzimsanas bridi (SPTA 55. panta
1. punkts). Ja bérna piedzimsanas bridi lex patriae nelauj noteikt paternitati ar tiesas orderi, paternitates
noteikSanu ar tiesas orderi reglamenté bérna lex patriae bridi, kad tika noteikta bérna izcelsanas.Bérna
izcelsanas atzisanu nosaka bérna lex patriae atzisanas bridi. Ja tiesibu akta nav paredzéta bérna atzisana,
pieméro bérna lex patriae bérna piedzimsanas bridi, ar nosacijumu, ka taja sada atziSana ir lauta. lenemta, bet
vél nedzimusa bérna atzisanu nosaka mates lex patriae atzisanas izdarisanas bridi.

Saskana ar SPTA 56. panta 1. punktu 1996. gada 19. oktobra Hagas Konvencija par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, atzisanu, izpildi un sadarbibu attieciba uz vecaku atbildibu un bérnu aizsardzibas pasakumiem
(OV L 151, 11.6.2008., 39. Ipp.; Oficialais Véstnesis 2010/172, 1158. punkts) nosaka tiesibu aktus, kas
piemérojami vecaku atbildibai un aizgadibas tiesibam.

Ja bérna pastaviga dzives vieta ir mainita uz valsti, kura nav 1. punkta minétas konvencijas puse, turpmak sis
valsts tiesibu akti noteiks pasakumu piemérosanas nosacijumus bérna iepriekséjas dzivesvietas valsti.

1996. gada 19. oktobra Hagas Konvencija par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, atzisanu, izpildi un
sadarbibu attieciba uz vecaku atbildibu un bérnu aizsardzibas pasakumiem nosaka tiesibu aktus, kas
piemérojami bérnu aizbildnibai(SPTA 59. pants).

Ja bérna pastaviga dzives vieta ir mainita uz valsti, kas nav 1. punkta minétas konvencijas puse, turpmak sis
valsts tiesibu akti noteiks pasakumu piemérosanas nosacijumus bérna iepriekséjas dzivesvietas valsti.

3.4.2 Adopcija
Atbilstigi SPTA 57. pantam adopciju reglamenté adopcijas vecaka lex patriae.

Laulatu dzivesbiedru veiktu kopigo adopciju reglamenté vinu lex patriae. Ja dzivesbiedriem nav kopéja lex
patriae, japieméro tas valsts tiesibu akti, kura abi dzivesbiedri pastavigi dzivo, un gadijumos, kad vinu abu
pastaviga dzivesvieta nav viena valsti, tiek piemérots tas valsts tiesibu akts, kura abi dzivesbiedri parasti dzivo.
Ja abu dzivesbiedru parasta dzivesvieta nav viena valsti, ir piemérojams tas valsts tiesibu akts, ar kuru
dzivesbiedri ir visciesak saistiti citados veidos.

Ka noteikts SPTA 58 panta, adopcija nav iespéjama bez iespé&jama adoptéjama bérna lex patriae piemérosanas
attieciba uz vina piekrisanu, vina oficiala parstavja un kompetentas iestades piekrisanu, ka ari jebkadiem
adopcijas ierobeZojumiem péc pastavigas dzivesvietas mainas uz citu valsti.

3.5 Lauliba, paru kopdzive bez laulibas, partnerattiecibas, laulibas Skirsana, laulato atskirsana,
uzturésanas saistibas

3.5.1 Lauliba

Tiesibspéju slégt laulibu attieciba uz katru no pusém nosaka to lex patriae laulibas slégsanas bridi (SPTA
48. pants).

Atbilstigi 49. panta 1. punkta noteikumiem laulibu ceremonijas formu nosaka tas valsts tiesibu akti, kura ta
notiek. Ja laulibu ceremonija notiek arpus Polijas, ir pietiekami, ja ta notiek atbilstigi abu laulato lex patriae
prasibam vai abu laulato pastavigas vai parastas dzivesvietas tiesibu aktiem bridi, kad notiek laulibu ceremonija.

Atbilstigi SPTA 50. pantam 48. un 49. panta minétie tiesibu akti ir piemérojami mutatis mutandis kartiba, kad nav
iespéjama laulibu ceremonija un netiek ievérotas prasibas par laulibu ceremonijas formu.

Laulato personigas attiecibas un laulato mantisko attiecibu kartibu nosaka vinu kopéjie lex patriae (51. panta
1. punkts). Ja dzivesbiedriem nav kopéja lex patriae, japieméro tas valsts tiesibu akti, kura abi dzivesbiedri
pastavigi dzivo, un gadijumos, kad vinu abu pastaviga dzivesvieta nav viena valsti, tiek piemérots tas valsts
tiesibu akts, kura abi dzivesbiedri parasti dzivo. Ja abiem dzivesbiedriem parasta dzivesvieta nav viena valsti,
piemérojams ir tas valsts tiesibu akts, ar kuru dzivesbiedri ir viscieSak saistiti citados veidos.

3.5.2 Paru kopdzive bez laulibas un partnerattiecibas

Nav.



3.5.3 Laulibas SkirSana un laulato atskirSana

Atbilstigi SPTA 54. pantam laulibas Skirsanu reglamenté laulato kopéjais lex patriae bridi, kad vini iesniedz
prasibu par laulibas Skirsanu. Ja laulatajiem nav kopéja lex patriae, piemérojams ir tas valsts tiesibu akts, kura
abiem laulatajiem ir pastaviga dzivesvieta, un gadijumos, kad viniem nav kopigas pastavigas dzivesvietas bridi,
kad vini pieteic laulibas skirSanu, piemérojams ir tas valsts tiesibu akts, kura laulatajiem dzivesbiedriem bija
beidzama kopiga parasta dzivesvieta ar nosacijumu, ka vienam no laulatajiem ta joprojam ir parasta dzivesvieta.
Polijas tiesibu aktus pieméro gadijumos, kad piemérojamais tiesibu akts nav nosakams.

leprieksminétie noteikumi ir piemérojami mutatis mutandis laulibas skirsanai.
3.5.4 Uzturésanas saistibas

Atbilstigi 63. pantam tiesibu aktus, kas piemérojami uzturésanai, nosaka Padomes Regula (EK) Nr. 4/2009
(2008. gada 18. decembris) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atzisanu un izpildi un
sadarbibu uzturésanas saistibu lietds (OV L 7, 10.1.2009., 1. Ipp.)

3.6 Laulato mantiskas attiecibas

Laulato personigas attiecibas un lauldto mantisko attiecibu kartibu reglamenté vinu kopéjie lex patriae

(51. panta 1. punkts). Ja dzivesbiedriem nav kopéja lex patriae, japieméro tas valsts tiesibu akti, kura abi
dzivesbiedri pastavigi dzivo, un gadijumos, kad vinu abu pastaviga dzivesvieta nav viena valsti, tiek piemérots
tas valsts tiesibu akts, kura abi dzivesbiedri parasti dzivo. Ja abu dzivesbiedru parasta dzivesvieta nav viena
valsti, piemérojams ir tas valsts tiesibu akts, ar kuru dzivesbiedri ir viscieSak saistiti citados veidos.

Atbilstigi SPTA 52. panta 1. punktam laulatie var izvéléties viena laulata lex patriae vai tas valsts tiesibu aktus,
kura vienam no viniem ir pastaviga vai parasta dzivesvieta, k& piemérojamos tiesibu aktus savai laulato
mantisko attiecibu kartibai. Tiesibu akta izvéli var izdarit ari pirms laulibu noslégsanas.

Laulibu mantiskos ligumus reglamenté pusu izvélétie tiesibu akti, ka noradits 1. punkta. Gadijumos, kad nav
veikta skaidra tiesibu akta izvéle, laulibu mantisko ligumu nosaka tiesibu akts, kas piemérojams laulato
personigajam attiecibam un laulato mantisko attiecibu kartibai liguma parakstiSanas bridi. Izvéloties tiesibu aktu,
kas noteiks laulato mantisko attiecibu kartibu vai laulibu ligumu, ir pietiekami, ja saglaba laulato mantiska
liguma formu, ka prasits saskana ar izvéléto tiesibu aktu vai saskana ar tas valsts tiesibu aktu, kura tiesibu akts
tika izvéléts.

3.7 Testamenti un mantojums

MantoSanas lietam piemérojamie tiesibu akti ir noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 650/2012 (2012. gada 4. julijs) par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, noléemumu atzisanu un izpildi
un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi

(OV L 201, 27.7.2012., 107. lpp., ar grozijumiem).

3.8 Nekustamais ipasums

Atbilstigi SPTA 41. panta 1. punktam ipasumtiesibas un citas mantiskas tiesibas noteic tas valsts tiesibu akti,
kura attiecigais objekts atrodas. Ipasumtiesibu iegtsanu un zaudésanu, ka ari citu mantisko tiesibu satura vai
prioritates iegusanu, zaudésanu vai mainu nosaka tas valsts tiesibu akti, kura to objekti atrodas bridi, kad
iestajas notikumi, kuru rezultata radas ieprieks minétas tiesiskas sekas.

3.9 Maksatnespéja

Noteikumi par tiesibu normu kolzijam, nosakot bankrota proceduram piemeérojamos tiesibu aktus, ir paredzéti
2003. gada 28. februara Akta par bankrotiem (konsolidétais teksts: 2019. gada Oficialais Véstnesis, 498. punkts):

Atbilstigi Akta par bankrotiem 460. pantam bankrota proceduram, kas notiek Polija, tiek pieméroti Polijas tiesibu
akti, ja Saja nodala paredzétie noteikumi nenosaka citadi.

Saskana ar Akta par bankrotiem 461. pantu darbinieku, kuri tiek nodarbinati cita ES dalibvalsti vai Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas (EBTA) dalibvalsti, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzéja puse,



darba attiecibas regulé tiesibu normas, kas noteiktas vinu darba liguma.

Tiesibu akts, kas nosaka, vai konkréts objekts ir nekustamais ipasums, ir tas tiesibu akts, kurs piemérojams
vieta, kur attiecigais objekts atrodas.

Ligumu par nekustama ipasuma, kas atrodas cita ES dalibvalsti vai Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas
(EBTA) dalibvalsti, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzéja puse, lietosanu vai iegadi
reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura nekustamais ipasSums atrodas.

Tiesibas saistiba ar nekustamo ipasumu, kas atrodas cita ES dalibvalsti vai Eiropas Brivas tirdzniecibas
asociacijas (EBTA) dalibvalsti, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzéja puse, vai registrétiem
juras kugiem, vai lidaparatiem reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura atrodas attiecigais registrs.

Ar pazinojumu par bankrotu netiek parkaptas kreditoru vai jebkadas citas tresas puses tiesibas vai apgratinati
aktivi vai cita bankrotéjusas puses manta, kas atrodas cita Eiropas Savienibas dalibvalsti vai Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas (EBTA) dalibvalsti, kura ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzéja puse,
neizslédzot nevienu ipasuma organizétu dalu, un jo ipasi tiesibas izmantot ipasumu, lai segtu jebkadas saistibas,
vai tiesibas segt saistibas no pelnas, ko dod ipasuma, kilas un hipotékas tiesibas, tiesibas pieprasit ipasuma
atbrivoSanu no personam, kuras par to ir atbildigas pret pilnvarotas puses gribu, vai tiesibas lietot ipasumu ka ta
pilnvarotais (Akta par bankrotu 462. pants). Tas attiecas uz personigam tiesibam un prasibam, kas ierakstitas
zemes gramata un hipotéku registros un citos publiskos regdistros, kuru izmantoSana nodroSina ieprieks minéto
tiesibu radisanu.

Atbilstigi Akta par bankrotu 463. panta 1. punktam pardosanas liguma paredzétas ipasumtiesibu rezervacijas
termins$ pardevéjam nebeidzas vietéjas bankas, kas ir liguma objekta pircéjs, bankrota pazinojuma rezultata, ja
bridi, kad bankrots tika pazinots, liguma objekts atradas cita Eiropas Savienibas dalibvalsti vai Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas (EBTA) dalibvalsti, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzéja puse.

Pazinojums par vietéjas bankas, kuras riciba saglabajas kads aktivs, bankrotu nevar but pamats, lai atkaptos no
pardosanas liguma, ja pardosanas objekts tika parvests pirms bankrota izsludinasanas un, kad bankrots tika
izsludinats, pardosanas objekts atradas arvalstis.

Atbilstigi 464. pantam tiesibu istenoSanu, kuras, lai tiktu raditas, eksistétu vai tiktu saglabatas, jaieraksta
registra, jaatver konta vai janogulda centrala depozita, reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura sadi registri, konti
vai depoziti tiek turéti.

Neskarot 464. pantu, parpirksanas tiesibas reglamenté tiesibu akti, ko pieméro ligumsaistibam, kas reglamenté
ligumu, kurs rada attiecigas tiesibas.

Neskarot 464. pantu, tiesibu akti, kas piemérojami ligumsaistibam, kuras reglamenté reguléta tirgu noslégtus
darijumus, tiek pieméroti ligumiem, ko paraksta requléta tirgu veiktu darijumu ietvaros 2005. gada 29. jalija Akta
par tirdzniecibu ar finansu instrumentiem izpratné.

Akta par bankrotu 467. panta paredzéto atgisanu reglamenté tiesibu akts par ligumsaistibam, kas piemérojams
atgdsanas ligumam.

Turklat saskana ar Akta par bankrotu 467. pantu'bankrota pazinojums neparkapj kreditora tiesibas nolidzinat
savas paradsaistibas pret bankrotéjuso pusi, ja to lauj darit tiesibu akts, ko pieméro bankrota puses paradam.

Tada tiesiska darijuma izpildamibu un spéka esibu, kurs veikts péc bankrota pazinojuma un sastav no nekustama
ipaSuma, jdras kuda vai lidaparata atsavinasanas, kas janostiprina regdistra, vai tiesibu atsavinasanas, kuras, lai
tiktu raditas, eksistétu vai tiktu atsavinatas, jaieraksta registra, jaatver konta vai janogulda centrala depozita,
reglamenté tas valsts tiesibu akti, kura sis ipasums atrodas vai sadi registri, konti vai depoziti tiek turéti.

Atbilstigi Akta par bankrotu 469. pantam noteikumi par tiesiska darijuma, kas veikts, kaitéjot kreditoriem,
neizpildamibu un spéka neesibu nav piemérojami gadijumos, kad tiesibu akti, kas japieméro darijumam, nelauj
tiesiskus darijumus, kas veikti, kaitéjot kreditoriem, uzskatit par neizpildamiem.

Atbilstigi Akta par bankrotu 470. pantam bankrota pazinojuma ietekme uz nepabeigtiem tiesvedibas procesiem
Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) dalibvalsts, kas ir Liguma par



Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzéja puse, tiesas prieksa tiks vértéta atbilstigi tas valsts tiesibu aktiem, kura
sie procesi notiek.

Lapa atjauninata: 03/09/2024

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbutéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



